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RESUMO

Este trabalho teve por objetivo desenvolver uma proposta didatica para o ensino de
portugués para surdos no Ensino Fundamental Il — 6° ano — como forma de colaborar
junto aos docentes com uma rede didatica verbo-visual associada com a proposta de
ensino bilingue, a qual tem como principio fundamental o direito da pessoa surda a
uma educacao em sua prépria lingua. Seguindo esse principio, ao considerar que nos
comunicamos por meio de algum género discursivo materializado pela
lingua/linguagem em uso, nas mais diversas praticas sociais (BAKHTIN, 2016),
estabelecemos o flip book (impresso e virtual) em libras como uma pratica de
linguagem que, articulado com o género discursivo lenda — Kanoé —, contribui para
ampliar os repertorios linguisticos, divulga a cultura amazonica e compreende a lingua
como fenémeno sécio-histérico-cultural, heterogéneo e ligado ao contexto real de uso.
Como aporte tedrico-metodoldgico, partimos da discussdo de géneros discursivos
proposto pelo Circulo bakhtiniano, de rede didatica de Oliveira (2020), de cultura
amazonica pautado em Rodrigues (2012) e sobre educacéo inclusiva para surdos em
Quadros (2006), Karnopp (2002), Wei (2000) e Silva et al. (2021). Para esse percurso,
a proposta didatica pretendeu: a) reconhecer os aspectos culturais regionais nos
textos literarios; b) dialogar em Libras com os colegas sobre os aspectos culturais de
outros povos presentes em textos literarios; c¢) identificar a ideia principal e as
secundarias do texto, assim como o0s elementos que compdem o género discursivo
lenda e, d) como os recursos verbo-visuais (multimodais) podem contribuir para uma
ressignificacdo de ensino-aprendizagem para a comunidade surda. Por fim,
esperamos que esta proposta didatica auxilie no conhecimento do estudante surdo e
o leve a refletir-agir em prol de uma aprendizagem autdbnoma, multimodal e
multimidiatica que faz parte do seu cotidiano, dentro e fora da escola.

Palavras-chave: Flip book em libras. Proposta didatica. Educacao Surda.



ABSTRACT

This work aimed to develop a didactic proposal for the teaching of Portuguese for the
deaf in Elementary School Il — 6th year — as a way of collaborating with teachers with
a verbal-visual didactic sequence associated with the proposal of bilingual teaching,
which has as a fundamental principle the right of the deaf person to an education in
their own language. Following this principle, when considering that we communicate
through some discursive genre materialized by the language in use, in the most diverse
social practices (BAKHTIN, 2016), we established the flip book (printed and virtual) in
Libras as a language practice that, articulated with the discursive genre tale — Kanoé
—, contributes to expand the linguistic repertoires, disseminates the Amazonian culture
and understands the language as a socio-historical-cultural phenomenon,
heterogeneous and linked to the real context of use. Using as a theoretical-
methodological contribution, we start from the discussion of discursive genres
proposed by the Bakhtinian Circle, from Oliveira's didactic network (2020), from
Amazonian culture based on Rodrigues (2012) and on inclusive education for the deaf
in Quadros (2006), Karnopp (2002), Wei (2000) and Silva et al. (2021). For this route,
the didactic proposal developed intends that the deaf student can: a) recognize the
regional cultural aspects in the literary texts; b) dialogue in Libras with colleagues about
the cultural aspects of other peoples present in literary texts; c) identify the main and
secondary ideas of the text, as well as the elements that make up the discursive genre
tale and, d) how the verbal-visual (multimodal) resources can contribute to a re-
signification of teaching and learning for the deaf community. Finally, we hope that this
didactic proposal helps in the knowledge of the deaf student and leads him to reflect-
act in favor of an autonomous, multimodal, and multimedia learning that is part of his
daily life, inside and outside school.

Keywords: Flip book in pounds. Didactic proposal. Deaf Education.
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1 INTRODUCAO

O presente trabalho teve por objetivo desenvolver uma proposta didatica para
0 ensino de portugués para surdos no Ensino Fundamental Il — 6° ano — como forma
de colaborar junto aos docentes com uma rede didatica articulada com a proposta de
ensino bilingue, a qual tem como principio fundamental o direito da pessoa surda a
uma educacdo em sua propria lingua. Com essa perspectiva, a proposta didatica
buscou articular os eixos norteadores de leitura de textos, prética de producéo
sinalizada, pratica de analise linguistica e de producdo de textos escritos
considerando que a dimens&o intercultural deve integrar todas essas etapas, a fim de
que o estudante surdo tenha autonomia para dialogar em sua lingua, expor sua cultura
e fortalecer as identidades surdas em construcao (SILVA et al., 2021).

Sabe-se que a linguagem, em suas multiplas formas, possibilita uma
construcdo social da realidade desenvolvida por meio da interacdo entre sujeitos
socio-histérico-culturalmente situados. A lingua/linguagem, por esse principio, utiliza
de diversos géneros discursivos para estabelecer dialogos responsivos com outrem e
articulam diversos recursos semiéticos para exprimir dada realidade. Para Bakhtin
(2016), a variedade do género discursivo € ilimitada, pois ilimitada é a capacidade
humana de produzir sentidos e significados as inUmeras praticas sociais e revela que,
ao interagirem discursivamente, 0s sujeitos precisam ter/adquirir repertérios
linguisticos para se expressarem, de modo satisfatorio, nas mais diversas esferas
comunicativas.

A educacdo institucionalizada é o lugar onde o sujeito pode ampliar o
repertdério linguistico, cultural, politico, dentre outros, desde que seja fornecido
instrumentos de aprendizagem que estimulem o aluno a aprender de forma engajada
e autbnoma. Para este trabalho, a proposta didatica apresentada considerou que o
género discursivo lenda articulado com o flip book impresso e virtual, € uma forma de
engajar o0 educando surdo nas praticas de linguagem que envolvem
multiletramentos/multimodalidade.

Segundo Rojo e Moura (2012), trabalhar com géneros discursivos e com 0s
multiletramentos na escola contribui, significativamente, para a aprendizagem do
aluno. Isso porque, o ensino e as tecnologias de comunicacgao e informacgéo, partem
das culturas de referéncias do educando — popular, local, comunidade - com os

géneros, as midias e as linguagens por eles conhecidos, para buscar “um enfoque
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critico, pluralista, ético e democratico que envolva agéncia de textos/discursos que
ampliem o repertério cultural, na direcdo de outros letramentos, valorizados e/ou

desvalorizados (ROJO; MOURA, 2012, p. 8). Além disso, nas palavras dos autores,

[...] trabalhar com os multiletramentos partindo das culturas de referéncia do
alunado implica a imersdo em letramentos criticos que requerem analise,
critérios, conceitos, uma metalinguagem, para chegar a propostas de
producdo transformada, redesenhada, que implicam agéncia por parte do
alunado (ROJO; MOURA, 2012, p. 8).

Foi com esse proposito que desenvolvemos uma proposta didatica para
alunos do 6° ano do Ensino Fundamental Il, com o género discursivo lenda do Kanoé.
Primeiro, por estarmos partindo de uma cultura de referéncia propria da regido norte
do Brasil, ja que, enquanto narrativa oral-escrita, a lenda do Kanoé - pouco conhecida
por muitos amazonicos - € vivenciada por pessoas de modo visual, que sao passadas
pela oralidade, em forma de relatos subjetivos e com estorias heroicas, em que real e
fantastico se misturam, ficando dificil saber onde comeca a verdade e a fantasia
(APOLINARIO, 2015). Segundo, entendemos que a literatura, enquanto campo do
conhecimento, parte de fatos para a constru¢éo da obra, para atribuir sentidos e serem
interpretados de forma pessoal e, de algum modo, acaba por relacionar-se e tornar-
se parte das vivéncias de uma comunidade.

Terceiro, porque por meio da leitura do portugués, Silva et al. (2021)
consideram que o estudante surdo nos anos finais do Ensino Fundamental 1l, podem
acessar conhecimentos para aprofundar as competéncias construidas e expandir
seus repertorios, incentivando a autonomia, com o intuito de levar o estudante surdo
a conhecer as literacias multimodais e multimididtica que fazem parte do seu
cotidiano. Quarto, utilizamos do instrumento flip book, por ser um livro pequeno que,
guando folheado rapidamente com o polegar, cria-se um curto desenho animado
(MALAMAN, 2020) que conta uma histéria organizada com variados recursos
semiobticos, capaz de levar o aluno a reflexdo e a organizacado do texto. Assim, o
ensino vai para além da aprendizagem meramente escrita e transformando-se em ler
e escrever para compreender e aprender o que for relevante para o desenvolvimento
e a realizacao do projeto de atividade (KLEIMAN, 2000).

Por ultimo, por acreditarmos que os letramentos estdo presentes no cotidiano
social dos individuos, mas, nem todos tém 0 acesso a determinados eventos, 0 que

evidencia a desigualdade social (ROJO, 2009), é de suma importancia articular
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guestdes de ensino-aprendizagem que envolvam os alunos surdos nas inumeras
praticas sociais.

Por todo esse contexto, este trabalho apresenta, em sua primeira secao,
Pressupostos teoricos, o que entendemos ser o papel da linguagem na constituicdo
do sujeito, da rede didatica como procedimento de aprendizagem por meio de um
género discursivo. Dedicamos uma subsecao que trata sobre a literatura amazonica,
com foco na lenda do Kanoé em Libras, jA que buscamos uma educacao bilingue
transformadora. A sec¢ao seguinte apresenta a descricdo da atividade, considerando
os elementos dos multiletramentos, ou seja, partimos da pratica situada rumo a uma
pratica transformadora, utilizando o flip book em libras, como uma ressignificacdo da

aprendizagem. Por fim, apresentamos nossas conclusoes.
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2 PRESSUPOSTOS TEORICOS

Abrimos o capitulo tedrico refletindo sobre o papel da linguagem no diadlogo
humano. Um dialogo que, segundo Bakhtin (2016) constitui 0 sujeito por meio dos
mais diversos géneros discursivo ao longo de sua existéncia. Para o filésofo da
linguagem humana, dispomos de um rico repertorio de géneros de discurso orais,
escritos e acrescentamos multimodais, 0s quais empregamos em termos prético, de
forma segura e habilidosa, mas, em termos tedricos, podemos ndo conhecé-los
adequadamente. Essa linguagem que, por meio de enunciados concretos reflete e
refrata a realidade humana, € abordado neste capitulo como forma de confirmar o que
foi argumentado por Bakhtin (2016), isto é, quanto mais dominamos 0s géneros
discursivos, maior serd o nosso desenvolvimento ao emprega-los nas mais diversas

esferas da comunicacdo humana.

2.1 O papel da linguagem na constituicdo do sujeito

De acordo com Souza (2012), a linguagem € um instrumento natural
responsavel pela comunicacdo humana desde o processo de evolucéo da espécie e,
por estar em todos os lugares, pode ser utilizada de diversas formas, a depender da
situagcdo comunicativa. Para entendermos um pouco sobre a linguagem e o seu
desenvolvimento, é necessario compreendermos que ela é um conjunto de simbolos
gue se juntam para dar sentido a algo e, por meio da interacéo social, as diferentes
linguagens relacionam o sujeito com o mundo.

O nosso entendimento sobre linguagem, baseado em Faraco (2010), néo
reduz a lingua/linguagem como um conjunto de regras (gramatica), um monumento
(expressfes consideradas corretas) ou um instrumento de comunicacao e expressao
(usadas em certas circunstancias). A linguagem é aberta, fluida, articulada em
multiplas praticas sociais, as quais 0s sujeitos socio-histérico e culturalmente situados
interagem utilizando dos recursos da oralidade, da escrita, das multiplas semioses
para se comunicarem.

Por nos comunicarmos pelas multiplas linguagens que circulam na sociedade,
percebemos, seguindo os pressupostos de Voléchinov (2018), o papel produtivo e a
natureza social do enunciado sdo concretizadas por sujeitos que se expressam pela

palavra. Isso nos mostra a necessidade de evidenciar a relevancia social da
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linguagem em todos o0s aspectos em que o ser humano faz uso para produzir sentidos
e significados, seja no aspecto verbal, oral, sinalizado, visual, imagético, seja
articulando os diversos recursos semioticos, isso porque “a palavra esta presente em
todo ato de compreenséo e em todo ato de interpretagdo” (VOLOCHINOV, 2018, p.
101).

Por esta perspectiva, ao propor questdes e ensino-aprendizagem articulando
os diversos recursos semioéticos, pode-se contribuir para o sujeito compreender o jogo
de sentidos que sdo empregados no texto e se apropriar do conhecimento de modo
mais critico e efetivo. Rojo e Barbosa (2015) afirmam que ndo ha como negar a
mudanc¢a no mundo nas ultimas décadas e ndo apenas em decorréncia das novas
tecnologias digitais da informagcdo e comunicacdo (doravante, TDICs),
importantissimo auxilio, também surgiram “novas formas de ser, de se comportar, de
discursar, de se relacionar, de se informar e de aprender. Para as autoras, esses
novos tempos solicitam uma “nova educagao” que vislumbrem as novas tecnologias,
0S noVos textos e as novas linguagens.

Para esta proposta didatica, desenvolvemos as atividades pensando no flip
book em libras do género discursivo lenda — Kanoé — articulado com o texto escrito e
digital, de modo que as linguagens se misturem em um mesmo artefato, que
‘continuamos a chamar de texto, agora adjetivado como multissemidtico ou
multimodal” (ROJO; MOURA, 2019, p. 11). O texto, em suas diversas facetas e
linguagens, tem mais do que apenas o signo escrito. O flip book em libras utiliza do
recurso visual e imagético para narrar a lenda e, assim como enfatizado por Rojo e
Moura (2019), essas modalidades de linguagens ou semioses se mesclam, se

misturam sem nenhum problema. A proxima secao, vai delinear a rede didatica.

2.2 A rede didatica como procedimento de aprendizagem

Oliveira (2020) propde a rede didatica como procedimento de aprendizagem
a partir da sequéncia didatica desenvolvida por Dolz, Noverraz e Schneuwly (2004)
ao argumentarem ser possivel ensinar estudantes a escrever textos e a exprimir-se
oralmente em situagBes publicas escolares e extraescolares ao considerar um
conjunto de atividades escolares, organizadas, de maneira sistematica, em torno de

um género discursivo, oral ou escrito.
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Destaca, também, ndo ser possivel pensar em sequéncia didatica nos
mesmos moldes que foram desenvolvidas para estudantes suicos, até porque as
condigbes educativas, econOmicas, sociais, culturais, dentre outras, divergem
significativamente no contexto brasileiro. Apoiada em Costa-Hubes e Simioni (2014)
assevera que no sistema brasileiro de educacéo ha apenas a disciplina de Lingua
Portuguesa para trabalhar com oralidade, leitura, producéo escrita, analise linguistica
e reescrita do texto, o que torna o trabalho com a SD complexo, mas néo impossivel.

A rede didética, segundo Oliveira (2020), € um procedimento de atividades
aberto, flexivel, organizado em torno de um género discursivo. As oficinas propostas
envolvem os multiletramentos e observam aspectos voltados para o contexto de
produgcdo, para a esfera de circulagdo, para a finalidade discursiva, para 0s
interlocutores envolvidos no momento da enunciagdo, para o suporte, para a
multimodalidade envolvida, dentre outros aspectos que auxiliam na elaboracédo, na
producdo e na apresentacao da rede didatica.

Como o0 nosso objetivo é desenvolver uma proposta didatica do género lenda
a partir do flip book em libras — inclusive digital — a rede didatica, por estar orientada
nos multiletramentos, cria condicBes para que 0s participantes sejam os “designers
do conhecimento, que interajam, reflitam e, na analise do percurso, manifestem uma
producao final com base na aprendizagem consolidada” (OLIVEIRA, 2020, p. 90). O
Nosso objetivo é, com isso, promover uma rede de saberes, em que surdos e ouvintes
sejam os “lautores” (ROJO; MOURA, 2013, p. 20) de sua propria aprendizagem. A

seguir, tratamos dos géneros discursivos.

2.3 Dos géneros discursivos

Ao concordarmos com Bakhtin (2016) ao argumentar que todos os diversos
campos da atividade humana estdo ligados ao uso da linguagem e, sendo ela,
multiforme ja que as atividades humanas também o sdo, o emprego da lingua efetua-
se em formas de enunciados — orais, escritos, multimodais — concretos e Unicos com
objetivos especificos a depender do lugar em que se encontra o sujeito.

Para nossa proposta didatica, o conceito bakhtiniano é fundamental por
compreendermos que 0s enunciados proferidos se organizam ndo somente pelo
conteudo tematico, estilo e forma composicional, como também pelas formas

arquitetbnicas do género do discurso que estdo sempre relacionados com as
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condicBes concretas de vida, pelas interdependéncias, pelas posi¢cdes ideologicas em
gue se encontram o falante.

Como o género discursivo escolhido é a lenda e, pautados em Bakhtin (2016,
p. 38), de que falamos atravées de certos géneros do discurso, isto é, todos 0S N0SS0S
enunciados tém formas relativamente estaveis e tipicas de construcdo do conjunto,
dispomos de rico repertdrio de géneros do discurso orais e escritos, acrescentamos
multimodais que, de modo préatico, empregamos de forma segura e habilidosa, mas
em termos teoricos (idem, ibidem — grifo do autor) podemos desconhecer totalmente
sua existéncia.

Para nés significa mais do que conhecer suas caracteristicas que o definem
como género discursivo lenda. E preciso entendé-lo como artefato cultural, que atua
no imaginario humano com propdésito e intencionalidade discursiva. Os géneros do
discurso se organizam em nossos discursos quase da mesma forma que se organizam
as formas gramaticais, isto €, aprendemos a moldar os nossos discursos em formas
de géneros e, quando ouvimos o discurso do outro, conseguimos identificar qual o
género esta sendo falado, pela entonacdo, escolhas de palavras, construcédo
composicional, dentre outros.

Por esta situacao e, amparados em Silva et al. (2021), ensinar portugués para
alunos surdos é fundamental para ampliar o dominio que eles ja possuem das préticas
de linguagem e, no ensino da lingua materna, € preciso criar as condicfes necessarias
para que esse dominio se amplie e se cristalize. As autoras salientam a relevancia de
propor atividades que favorecam uma educacao intercultural e bilingue de qualidade
e, para isso, a proposta didatica tem de ser flexivel e atender ao aluno de maneira que
ele tenha uma participacdo ativa, significativa e critica no processo de ensino-
aprendizagem. No que concerne as praticas de linguagem: leitura visual, as autoras

propdem o seguinte quadro:
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Quadro 1 - Préticas de Linguagem

— / = PRATICAS DE LINGUAGEM: LEITURA VISUAL

diferentes campos de - Destacar as ideias principais do texto lido.
atuagdo e suportes

-Lenda
-Manchetes de jornais

- Localizar informagdes explicitas no texto N
-Noticia

e —
COMPETENCIAS UNIDADES
GERAIS HABILIDADES OBJETOS DE CONHECIMENTO GENEROS TEXTUAIS TEMATICAS
- Desenvolver estratégias de leitura.
- Relacionar os recursos visuais (imagens) ao tema do texto.
- Discutir em Libras, com os colegas, sobre o que ja viu ou teve experiéncia
em relagdo ao tema do texto lido. . >
-Bilhete z
Compreender - Explicar em Libras o que leu em portugués escrito. :EZ::OS 5
textos escritos esinail 8
multissemidticos - Responder, em Libras, questdes de compreensdo textual propostas pelo - Estratégias de leitura. _Fibula §
(imagem e escrita) professor. e °
ue drculam em - Compreensdo textual Histdrlasiem S
a P! : quadrinhos (HQ) g
a
S
z
2
H

- Localizar informagdes implicitas no texto.
- Relacionar as partes do texto.

- Identificar a intencionalidade e para quem é destinado o texto.

Fonte: Extraido do Caderno lll — Ensino Fundamental (Anos Finais)?!

Vemos, pelo que estamos apresentando, que a proposta didatica somente
sera realmente significativa para o aluno surdo se esta estiver associada a um género
discursivo envolvido com as praticas sociais. Além disso, a rede didatica por envolver
0S recursos multissemioticos colabora para outros possiveis caminhos, sempre
considerando a linguagem como o eixo central para o dominio do género estudado. A

proxima secdo apresenta a literatura amazoénica com foco na lenda do Kanoé.

2.4 A literatura amazobnica e a lenda do Kanoé

A literatura constréi sentidos ideolégicos relacionados com 0s contextos
sociais aos quais o0 ser humano se encontra inserido. Apolinario (2015) destaca que
existem diversas definicbes e tipos de literatura, que pode ser uma arte, uma
profissdo, um conjunto de produgdes, dentre outros. As definigdes refletem o contexto

social e estabelece concepc¢des diante das subjetividades dos leitores.

1 Este quadro se encontra na Proposta Curricular para o Ensino de Portugués Escrito como Segunda
Lingua para Estudantes Surdos da Educacdo Bésica e do Ensino Superior: caderno Ill — ensino
fundamental (anos finais). Disponivel em: https://www.gov.br/mec/pt-br/assuntos/noticias/mec-lanca-
proposta-de-curriculo-para-o-ensino-de-portugues-escrito-como-segunda-lingua-para-estudantes-
surdos. Acesso: 10 maio 2022.
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Para o nosso foco, destacamos a literatura regional que, segundo Apolinario
(2015 apud Ramos, 2011), surgiu no final do séc. XIX, cujas obras relacionavam-se
com o mundo rural, visto em dados momentos como algo ultrapassado, ora, em
outros, sendo defendida como literatura popular e como literatura pitoresca. Inclusive
nos dicionarios, umas das acepc¢oes € de se tratar como algo mais simples e modesto,
gue parte de determinada comunidade e de regiao.

A literatura regionalista, com o passar do tempo, passou a valorizar a
paisagem e 0s aspectos humanos e sociais como sendo o simbolo das obras. De
acordo com Apolinario (2015, p. 3), em termos de formacdo do sistema literario, o
regionalismo exerceu um papel fundamental, contribuindo para a definicdo do que
seria especifico da literatura brasileira em seu processo formativo, de tal forma que as
primeiras manifestagdes literarias no Brasil “caracterizaram-se como escrita regional,
pois descrevia a fauna e a flora brasileiras, os povos e costumes, um paraiso rico e

catequisado, ligados aos moldes europeus”. Segundo o autor,

Um dos primeiros retratos da literatura regional foi o indio, que ndo era
retratado mais como um selvagem e sim como um heréi nacional, valorizando
a identidade regional cultural brasileira, as descrigbes ocorridas em
determinado tempo, espaco e tudo que se produz em determinado local,
retrata a realidade do meio social as quais as pessoas entdo inseridas,
agregando como fonte de informacéo para entender a concep¢ao de mundo
de acordo com suas regides. (APOLINARIO, 2015, p. 3).

Interessante notar a virada na literatura regional ao retratar o indio brasileiro
com o mito do bom selvagem para o heréi nacional, fato este que se encontra presente
na lenda do Kanoé. Pode-se considerar que os textos regionais possuem narrativas
sociais de determinada regido e estabelecem identidade cultural, que séo repassados
ou recriados, pela oralidade, por pessoas que ouviram os relatos. Nao se pode negar
que a literatura regional exerce papel preponderante para compreendermos como
determinados fatos e acontecimentos ocorreram e como se relacionam com a
contemporaneidade.

Na Amazobnia, por exemplo, as lendas sdo muito populares. Como género
discursivo, a lenda é uma narrativa oral e/ou escrita, vivenciada pelas pessoas de
modo visual, mas sao passadas pela oralidade de forma bastante subjetiva. Tem
carater maravilhoso, pois séo estdrias heroicas, em que real e fantastico se misturam,

ficando dificil entender onde est4 a realidade e onde é ficgéo.
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Apolinario (2015) ressalta que devemos considerar que as lendas néao
significam mentiras e nem verdades absolutas. E uma estéria, um documento, um
retrato da comunidade e fazem parte da construgcdo dos habitos sociais, dos
comportamentos das pessoas, das culturas desenvolvidas na comunidade. Ainda
segundo o autor embasado em Pierre (2005, p. 16), as lendas fundamentam-se em
fatos reais, mas o narrador altera a verdade a fim de prova-la. Nas lendas amazonicas
os herdis sdo seres habitantes da mata, dos rios e se fundem com caracteristicas de
homens e animais. Segundo Apolinario (2015, p. 4), “esses personagens tornam-se
divinos com acdes sobrenaturais que estdo em sintonia com elementos do mundo as
quais rodeiam como o sol, a lua, 0s animais, 0s sons a criacdo de palavras magicas e
de ritos, o folclore da regiao”.

Por todo esse contexto, € através da mitologia indigena que as lendas
explicam a origem dos protetores da natureza, que serve como alerta para a
preservacao da floresta e dos animais. Esse envolvimento homem, animais e natureza
deram forma e vida ao heréi Kanoé&, um indio que, treinado por Curupira, lara, Boto e
o Caipora, tem como missao proteger a floresta. Abaixo, apresentamos o quadro com
breve relato das lendas de Curupira, da lara, do Boto e do Caipora e, por ultimo,

apresentamos o Kanoé.

Quadro 2 - Dos herois amazénicos
Lendas Amazbnicas

Curupira | E um ser mitoldgico da floresta amazonica o qual possui cabelos vermelhos e os
dois pés virados para tras para despistar todo aquele que tentar encontra-lo. Elias
Gustavo diz que, o curupira possui a habilidade de transformasse nos animais das
florestas utilizando suas habilidades para castigar pessoas que ousarem matar
diversos animais apenas por diversao. Os indios mais experientes ao entrarem na
mata sempre levam presentes para o Curupira.

lara Homem peixe chamado Ipupiara, o qual transformasse na forma de mulher peixe
para atrair suas vitimas e devora-las. Machado (1987, p. 35), diz que a lara é uma
bela mulher que habita em lagos, igarapés e rios da Amazénia em um reino
encantado em baixo d’agua emergindo quando o ambiente est4 harmonioso e
calmo. O nome lara é de origem indigena e o seu significado é (aquela que mora na
agua).

Continua.
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Quadro 2 - Dos herois amazénicos
Continuacao.

Lendas Amazonicas

Boto O boto € um mamifero que vive nos rios da Amazodnia, € um ser encantado.
Muitos ribeirinhos dizem que o boto cor-de-rosa é malvado, ja o de cor preta
ajuda as pessoas, principalmente dentro dos rios, para ndo morrerem afogados.
Os contos das pessoas que vivem as margens do rio é que o boto se transforma
em um homem bonito. Para Machado (1987, p.29) essa metamorfose ocorre, de
preferéncia, nas noites enluaradas, passeando na vizinhanca das barracas
ribeirinhas, em busca de romances, ou comparecendo as festa dangantes para
exibir as suas qualidades de eximio dangarino; usa terno branco e chapéu na
cabecga, que nas noites de festas ribeirinhas bebe cachaga, e encanta as
mulheres, levando-as para o fundo do rio e engravidando-as, logo trazendo para
a superficie. Tornando os filhos das mogas 6rfaos de pai, sem duavida ele é
responsavel pela gravidez de muitas donzelas nas noites de festangas.

Caipora Seu nome verdadeiro é caicara, porém os indios e jesuitas se referem a ele como
mae da mata a protetora dos animais. Assim como o Curupira, o Caipora possui
os dois pés virados para tras e sua funcéo na floresta é proteger os animais das
injusticas praticadas pelos homens. Segundo relatos, o Caipora é um ser da
altura das arvores com aparéncia de homem e corpo coberto de pelos, possui a
capacidade de emitir gritos e imitar a voz humana dentro da mata; os indios
referem-se a esses seres como demdnios da floresta.

Fonte: Elaborado pelo autor*

Kanoé significa “os que vieram da agua, do barro”. Inspirada no folclore
amazonico, possui 0 mesmo nome da tribo indigena Kanoé, localizada no sul de
Rondénia, no vale do Guaporé, na fronteira com a Bolivia. Kanoé é um indio que foi
escolhido e treinado desde cedo pelos seres da floresta, Curupira, lara, Boto e o
Caipora e, quando necessario, utiliza de poderes sobrenaturais para combater
agueles que nao respeitam as regras da floresta. Por ser um heréi amazonico, ele
reune os poderes dos entes lendarios da floresta, como do Curupira que, com suas
traquinagens com os cacadores, faz com que se percam na mata. Do Boto,
transforma-se em algo belo e seduz os aventureiros. Com 0 canto apaixonante da
lara, domina todos os malfeitores e os leva para um encontro com as aguas. Kanoé
utiliza do poder do protetor da selva Caipora e transforma-se em varios animais para
punir os cagcadores que ndo respeitam as regras da floresta amazonica.

Importante notar que a lenda do Kanoé&, assim como dos demais entes
amazoénicos, tem como proposta principal defender os interesses ecolégicos, da
fauna, flora, dos rios e dos animais, sendo que a maior licdo estd na preservacao da
natureza, do ambiente. Ao fazer uso das lendas e dos mitos indigenas para criar um
herdi que sirva de inspiracdo no combate a caca dos animais, a derrubada ilegal da
madeira, a exploracdo dos minérios da Amazonia, espera-se uma preservacao da

histdria cultural da Regido Norte e, principalmente, da natureza amazonica. Dito isso,
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proporcionar espacos de ensino-aprendizagem que envolvam as lendas amazoénicas
contribui para um olhar critico voltado para a preservacdo do meio ambiente e da
preservacao da cultura local, além de ultrapassar as fronteiras para torna-la global. A
secado seguinte discute a educacéo bilingue transformadora.

2.5 Por uma educacéo bilingue transformadora

Segundo Silva (2022) para entender melhor a educacéao para surdos, faz-se
necessario compreender o significado do termo bilingue neste contexto. Por ser um
termo amplamente associado ao sujeito que usa duas linguas, em um ambiente
escolar inclusivo, trata-se muito mais do que alfabetizar e letras através do uso das
Libras e do Portugués. Para Silva (2022), € preciso compreender como professores
atuam em escolas bilingues e inclusivas. Para os estudantes surdos, a oferta de
educacao bilingue — Libras e Portugués — € de suma importancia, mas, € necessario
aprimorar as abordagens e métodos de ensino entre ouvintes e surdos.

Fato é que em 2021, apds décadas e décadas de muita persisténcia na busca
da educacéo inclusiva e que considerasse a Libras como primeira lingua dos surdos,
foi aprovada a Lei 14.191 que, por sua vez, reconhece a educacao bilingue como
sendo oferecida em Libras, tendo seu inicio na educacéao infantil e estendendo-se ao
longo da vida. Essa lei sancionada pelo presidente Jair Bolsonaro, inclui a educacgao
bilingue de surdos como modalidade dentro da LDB. Ela surgiu devido a grande
necessidade que havia dentro da prépria LDB 9394/96 de haver algo especifico e
voltado para o ensino de pessoas com surdez.

Em virtude disso, fica prescrito que a educacdo bilingue deve ser
disponibilizada desde o ensino infantil, onde o aluno escolhera o local que pretende
estudar, sendo todos os educandos dessa modalidade educacional pessoas surdas,
com superdotacdo ou com algum tipo de deficiéncia. Deve-se haver a oferta de
materiais didaticos e formacao de profissionais responsaveis para ministrar aulas para
esse publico. Com isso, o profissional precisa ter formacédo de nivel superior nessa
area de ensino, atendendo todas as necessidades linguisticas dos estudantes.

A educacdao Bilingue agora faz parte da LDB, portanto deve ser cumprida, por
iSso para que seja colocada em pratica no sistema educacional brasileiro precisamos
de politicas publicas efetivas e continuas de formacao de formadores, contratacao de

intérpretes, material audiovisual, dentre outros que sédo procedimentos necessarios
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para uma educacdo bilingue. O proximo capitulo vai apresentar o percurso

metodoldgico da proposta didatica.
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3 PERCURSO METODOLOGICO

Ao falarmos de linguagem como eixo central para nossa proposta didatica,
neste capitulo apresentamos a nossa proposta didatica de ensino de lenda para
alunos surdos do 6 ano do Ensino Fundamental, por meio do género discursivo Lenda
do Kanoé, materializado pelo flip book, um instrumento de aprendizagem pouco
estudado e que pode auxiliar nas questdes de ensino-aprendizagem. Ademais, 0
plano de aula apresentado se encontra de acordo com as orienta¢cdes da Proposta
Curricular para o Ensino de Portugués Escrito como Segunda Lingua para Estudantes
Surdos da Educacao Basica e do Ensino Superior: caderno Il — ensino fundamental

(anos finais), apresentada na Sec¢ao 2.3.

Quadro 3 — Plano de Aula
PLANO DE AULA

DATA: TURMA: COMPONENTE CARGA HORARIA
__ ljunho/2022 6° ano EF - II CURRICULAR 10h
Lingua Portuguesa
TiTULO UNIDADE TEMATICA
O imaginério social: A lenda amaz6nica A leitura como prética cotidiana
Kanoé

Professor: Julianderson Gongalves de Oliveira

Objeto do Conhecimento: Género Discursivo Lenda do Kanoé

Habilidades:

- Desenvolver estratégias de leitura.

- Relacionar os recursos visuais (imagens) ao tema do texto.

- Discutir em Libras, com os colegas, sobre o que j4 viu ou teve experiéncia em rela¢do ao tema do
texto lido.

Objetivo Geral:
- Proporcionar aos estudantes surdos possibilidades de apresentar seu ponto de vista em relagédo
ao objeto de estudo de modo a produzir significagdes acerca das lendas, em especial, Kanoé.

Objetivos Especificos:

- Conhecer o género discursivo lenda e sua relevancia para a constituicdo cultural da sociedade.

- Identificar os elementos organizacionais e estruturais das lendas e sua finalidade para o ensino de
portugués para surdos.

- Analisar como o género lenda desenvolvido no flip book contribui para o ensino-aprendizagem entre
surdos e ouvintes.

- Refletir como os recursos multissemiéticos contribui para desenvolver novas formas de leitura, de
escrita, compreensdao e interacéo entre alunos surdos e ouvintes.

Continua.
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Quadro 3 — Plano de Aula
Continuacéo.

PLANO DE AULA

Procedimentos Metodoldgicos:

As aulas ocorrerdo na modalidade hibrida, divididos em 5 encontros de 100min presencial e 2
encontros virtuais para contemplar o conteddo trabalhado. Presencialmente, por meio da rede
didatica, elaboraremos oficinas que visem a compreenséo e a interpretagdo do género lenda. Para
isso, no primeiro encontro, pela pratica situada, interagiremos em libras sobre as lendas e
perguntaremos o que sabem sobre o género, se conhecem alguma lenda. Em seguida, explicaremos
gue sdo narrativas transmitidas oralmente com a finalidade de explicar os acontecimentos
misteriosos e/ou sobrenaturais e se essa tradicdo foi passada por quem (alguém da familia,
conhecido, amigo? e por qué? Se conheceram a lenda na forma oral, escrita e/ou multimodal (emt

outras midias) e se conseguem saber a diferenca entre elas? Como atividade para o encontro
seguinte, pediremos que narrem em libras alguma lenda amazdnica para ser compartilhada em sala
com os demais colegas de classe. Os alunos podem usar o0 recurso que quiserem (imagem, escrito,
video legendado, entre outros).

No segundo encontro, os alunos apresentam as lendas que ouviram em casa e, por meio das libras,
estabelecem o dialogo com os demais colegas a fim de identificarem quais séo as lendas que estéo
sendo contadas. O professor, nesse momento, apresenta a lenda do Kanoé — flip book — para os
alunos e indaga se eles consegue perceber alguma semelhanca entre elas, assim como suas
diferencas. Pede para os alunos anotarem o que forem encontrando como respostas. Ao explicar o
género lenda do Kanoé, o professor pergunta aos alunos se conseguem identificar e/ou relacionar
aspectos relacionados a cultura e a identidade do povo amazdnico e como isso aparece no flip book.
Para casa, o professor pede aos alunos que fagam o registro escrito do que conseguiram identificar
de semelhanca e de diferenca entre as lendas e como elas podem se relacionar com a lenda do
Kanoé.

O terceiro encontro, a rede didatica articula-se com a instruc¢éo explicita, mediante o registro escrito,
o professor passa a pedir que identifiquem os elementos da narrativa: Quem? O qué? quando?
Onde? Como? Por qué? e como esses elementos contribuem para a construcdo da lenda. Pergunta
se verificaram que a lenda do Kanoé agrega outras lendas amazdnica — Curupira, lara, Boto,
Caipora — e pergunta qual seria a diferenca que perceberam? Como a lenda do Kanoé foi
apresentada em flip book, o professor pergunta o que acharam dessa forma de apresentagéo e se
conseguem verificar como o flip book “conta” a lenda do Kanoé. Quais modos semiéticos fazem parte
(escrita, cores, imagens, movimento) para a narrativa da lenda. Como atividade de casa, o professor
pede que formem grupos, organizem o material para, no encontro seguinte, desenvolverem o
préprio flip book.

A rede didatica do quarto encontro € para a concepc¢ao critica do género lenda desenvolvido no flip
book. Os alunos, colaborativamente, passam a reconstruir a histéria do Kanoé&, compreendendo que
0 género lenda € uma histdria ficticia com inicio, meio e fim, que tem personagens e lugares reais,
sendo que ao misturar realidade e fantasia ha o resgate da cultura, da tradicdo de um povo, fatos
importantes e necessarios para a preservacéo da identidade cultural da Amazénia.

No quinto encontro, a rede didatica busca a prética transformadora, ou seja, havera a apresentacdo
dos flip book desenvolvidos pelos alunos — na forma de desenho animado e/ou na forma virtual. Ao
final, haverd uma breve discussao sobre como a linguagem oral, escrita e multimodal do género
lenda amplia o repertério dos alunos, permite que reconhecam o género discursivo, promove a
agéncia do aluno e contribui para o ensino de portugués para surdos.

Obs.: os encontros virtuais acontecem na organizacéo do flip book e das atividades propostas para
serem desenvolvidas em casa e com 0s colegas.

Recursos Didéticos: Avaliacéo:

Estudo dirigido do género lenda; uso do | Acontecera de modo processual, ao longo das
caderno para registros, uso do telefone para | atividades produzidas. Da pratica situada quando ele
o flip book virtual, atividades individuais e em | traz a lenda amazbnica para discussdo em sala e
grupo, apresentacao de videos. culmina com a pratica transformadora, no momento
gue o grupo compreende a relevancia de estudar
lenda e desenvolve o préprio flip book.

Observacoes:
Espaco para as revisitas as redes didaticas desenvolvidas ao longo das aulas.

Fonte: Elaborado pelo autor*
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3.1 Das atividades propostas

Partimos agora para a apresentacdo do percurso da rede didatica
desenvolvida a partir do género lenda do Kanoé articulada com o instrumento de

aprendizagem flip book.

3.1.1 A rede didética na prética situada

Ao considerarmos que vivemos em época de multiletramentos, onde a
diversidade de linguagens, culturas e midias articulam significados e trabalham juntas
nas diferentes esferas da comunicacdo humana, cabe a escola construir uma rede
didatica organizadas pela multimodalidade para promover repertorios linguisticos dos
educandos. A pratica situada articulada com determinado conteido acontece com o
trabalho de préticas significativas, motivadoras para os educandos e estes devem
identificar as necessidades identitarias, socioculturais da atividade proposta. Nesse
sentido, o género € apresentado de modo a promover a reflexdo sobre o que eles
conhecem sobre as lendas amazbnicas e como elas agem no imaginario dos
educandos. Ademais, falaremos sobre a lenda enquanto ficcéo e realidade, que faz
parte da cultura popular, do folclore do povo amazdénico. Na primeira oficina, do

primeiro encontro, apresentar as seguintes atividades:

3.1.1.1 Atividadel

Em roda de conversa, perguntar aos alunos o que sabem sobre o género
lenda. Como elas sdo contadas? Qual o tipo de narrativa? Como essa tradi¢ao foi
passada? Por quem? Por qué? Se sabem alguma lenda, pedir para contarem.
Perguntar se conhecem essas lendas por outros suportes, como videos, TV, filmes,

livros, desenhos, dentre outros.
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Figura 1 - Momento de interagdo sobre as atividades

Vamos falar de lendas
amazonicas em libras !
Quais vocés
conhecem? Como

ouviram falar?

Fonte: Elaborado pelo autor

3.1.1.2 Atividade 2

Mostrar uma imagem do folclore amazonico e perguntar o que estdo vendo

em Libras?

Figura 2 - Folclore Amazonico

DA AMAZONIA

ARTE: DEBORAH MAGALHAES / PORTALAMAZONIA.COM

Fonte: Portal da Amazo6nia

a) Como eles souberam dessas lendas?
b) Qual sera a finalidade dessas lendas?
c) Existe lendas em outras partes do Brasil ou somente na Amazonia?

Justifique.
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3.1.1.3 Atividade 3

Exibir o video A lenda da mandioca e explorar como foi contada.

Figura 3 - A lenda da mandioca

. (I RIOBRANCO £33
eSS o

Fonte: Histérias em Libras - A lenda da Mandioca

a) Como ela foi apresentada?

b) Como a narrativa € contada?

c) Quais recursos foram utilizados?
d) Como o video se apresenta?

e) Quais recursos multimodais foram usados para apresentar a lenda?

3.1.1.4 Atividade 4

Em sequéncia, apresente novo video Lendas da Amazénia: cobra-grande e
curupira e, em seguida explora o video, a fim de perceber se os alunos percebem as

diferencas entre os videos.

Figura 4 - A lenda da Amazénica: cobra-grande e curupira

Fonte: Lendas da Amazénia: cobra-grande e curupira


https://www.youtube.com/watch?v=xZFbXiJr-Q8
https://www.youtube.com/watch?v=_6wqqpk_qF4
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a) Agora, o video Lendas da Amazodnia: cobra-grande e curupira sao
apresentados de que forma?

b)  Os dois séo videos que tratam sobre lendas da Amazénia, mas quais
sao as diferencas percebidas?

c) Em que situacdes eles sdo semelhantes?

d) Vocé considera que ele € multimodal? Por que e como?

e) Na sua opinido, por que os adultos apresentam algumas informacdes

diferentes? Como pode ser considerado lenda?

Perguntar de algum familiar, amigo e/ou pesquisar alguma lenda
amazonica para ser compartilhada na classe com os colegas.

3.1.2 A rede didética e a instrucao evidente

Pela pedagogia dos multiletramentos, a instrugédo evidente destina-se a parte
realizada pelo professor, baseada na fundamentacao tedrico-pratica e nos objetivos
propostos para a apresentacdo do conteudo. A colaboracdo é extremamente
valorizada entre os participantes da aprendizagem, de modo que o educador (ou o par

mais experiente) auxilie o educando a realizar as tarefas mais complexas.
3.1.2.1 Atividade 5

Retomar a aula anterior e perguntar o que ficou entendido e, em seguida, pedir
para contarem como foi a pesquisa sobre a lenda amazénica. Houve ajuda? Quem?
Como?

3.1.2.2 Atividade 6

Diante das falas dos educandos, pedir que falem das lendas em libras.
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Figura 5 - Encontros das Lendas

Fonte: Turma do Folclore

Depois verificar como as lendas narradas por eles se relacionam entre si e
com os videos apresentados na aula anterior. Considerar os elementos da narrativa:
Quem? O qué? quando? Onde? Como? Por qué? e como contribuem para a
construcdo da lenda. Pergunta se verificaram que a lenda do Kanoé agrega outras
lendas amazbnica — Curupira, lara, Boto, Caipora — e perguntar qual seria a diferenca

que perceberam?

3.1.2.3 Atividade 7

Realizar a leitura da lenda do Curupira e marcar, no texto, como esta
organizada a narrativa: titulo? Do que trata? Quem € o personagem? Como esta
dividido os paragrafos? Como inicia a lenda? Como é o desenvolvimento e como se

da o desfecho?
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Quadro 4 - Relembre a Lenda do Curupira

DIA DO FOLCLORE NACIONAL: RELEMBRE A LENDA DO CURUPIRA

Fonte: Tenor

Diz a lenda que Curupira é um ando forte e agil, de cabelos ruivos, pés virados para tras e muito

travesso.

A principal caracteristica desse personagem do folclore brasileiro sdo suas pegadas invertidas,
usadas para confundir os cacadores que tentam 3laptura-lo. Conhecido como protetor das
florestas, Curupira utiliza sua inteligéncia para pregar pecas nos invasores das matas, que
aparecem para causar danos a natureza.

Muitos desses invasores nunca mais conseguem retornar para suas casas, por conta dos truques
de Curupira, que fazem com que ndo encontrem a saida da floresta.

Outra das caracteristicas do ando é sua curiosidade. A lenda diz que muitos cagadores fazem um
novelo com cipé e escondem bem a ponta. Curioso ao extremo, Curupira fica entretido com o novelo
e o cacador consegue fugir.

Além disso, a criatura tem o habito de beber pinga e fumar. Por isso, até hoje, quando véo a floresta,
muitos cacadores levam um maco de cigarros e uma garrafa de pinga para oferecer ao Curupira e,
assim, ndo serem surpreendidos com nenhuma travessura.

Postado por Vox Brasil Comunicacéo. Disponivel em: https://energiachapeco.com.br/noticias/dia-
do-folclore-nacional-relembre-a-lenda-do-curupira/. Acesso: 20 mai. 2022

3.1.2.4 Atividade 8

Depois de identificar junto com os alunos as marcas da narrativa da lenda do
Curupira. O professor apresenta a lenda do Kanoé em forma de flip book. Pergunta
aos alunos se conseguem identificar alguma semelhanca e diferenca em relacdo as
outras lendas que foram contadas. Ao apresentar a lenda do Kanoé pelo flip book,
professor e alunos passam a identificar e relacionar as lendas com 0s aspectos
culturais, identitarios do povo da Amazénia. Que essas narrativas misturam realidade
e fantasia, mas, no imaginario do povo, por mais que fantastico que seja, acredita-se
que esses seres habitam a floresta. Em seguida, pedir que folheiem o flip book e o
coloque em forma de animagdo. Solicitar que vejam como o género lenda foi
trabalhado e pergunta se na versdo animada € possivel compreender como se
encontra organizada a lenda.


https://energiachapeco.com.br/noticias/dia-do-folclore-nacional-relembre-a-lenda-do-curupira/
https://energiachapeco.com.br/noticias/dia-do-folclore-nacional-relembre-a-lenda-do-curupira/
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Figura 6 - Lenda do Kanoé — Flip book

Pedir aos alunos que facam o registro escrito do que conseguiram identificar de
L0 semelhanca e de diferenca entre as lendas e como elas podem se relacionar
com a lenda do Kanoé.

3.1.3 A rede didatica e a concepcao critica

Sempre retomando o conteldo anterior, 0s alunos comecam explicando as
diferencas e semelhangas entre as lendas, como se relacionam com a lenda do
Kanoé, além de tirarem as duvidas. Com esse percurso, quarto encontro diz respeito
a concepcao critica, que visa auxiliar os alunos no desenvolvimento de uma criticidade
em compreender o valor de manter viva a cultura de um povo, os costumes e as lendas
por serem fundamentais na constituicdo social e histérica do povo brasileiro. As

atividades precisam contemplar esses aspectos.
3.1.3.1 Atividade 9
Considerando o flip book apresentado pelo professor, os alunos comentam

em libras, o porqué das outras lendas — Curupira, lara, Boto, Caipora — entram na

lenda do Kanoé&?
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a) Qual aimportancia do Kanoé para as demais lendas?

b) Por que o indio Kanoé foi escolhido pelos demais personagens das
outras lendas?

c) Que valor tem para a constituicdo cultural e identitaria dos povos da

Amazobnia?

3.1.3.2 Atividade 10

Mediante algumas pesquisas e, de acordo com Jenniffer Borges, do Museu
da Imagem e do Som de Santa Catarina (MIS/SC), o flip book foi criado ainda no
século XIX, por Linnet, como um projeto do que viria a ser os filmes e outros conteddos
a partir de desenhos em movimento. O conceito € derivado de uma sobreposicéo de
imagens e desenhos que, colocadas uma apds a outra, representa o0 movimento e
conta uma breve histéria. Também conhecido como folioscopio, esse principio até os
dias atuais é aplicado para outras formas de animacao. Jenniffer destaca que essa
magica revela uma “persisténcia da viséo”, que faz com que nossos olhos e cérebro
mesclem as imagens que passam uma apos a outra e compreenda 0 que esta sendo
apresentado.

Assim, para fazer um flip book séo necessérios dois materiais fundamentais:
um caderno (post-it, bloco de notas, livro usado etc.) e um lapis ou caneta. Claro que
se pode usar da criatividade, da imaginacao e utilizar varios outros recursos. Agora,
reflita e comente com seu colega em Libras:

a) Vocés conheciam o flip book? O que acharam?

b) A lenda do Kanoé apresentada pelo flip book apresentou a narrativa
adequadamente?

c) Os outros personagens que se relacionam com o Kanoé foram
apresentados pelo flip book? Foi possivel compreender?

d) No flip book vocé encontra os elementos narrativos presentes na lenda
do Kanoé: o que, quem, como, quando, onde e por qué? Justifique?

e) Quais recursos semiéticos foram utilizados para fazer o flip book?
Poderia ter outros? Quais?

f) Como vocé contaria a lenda do Kanoé pelo seu proprio flip book?
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3.1.3.2 Atividade 11

Nas figuras abaixo, temos uma historia que preserva a lenda do Kanoé,
desenvolvida por Jorge Braga e George Braga, de Rondbnia. George Braga € escritor
e poeta nascido e criado em Porto Velho. Sua familia tem amor pela Amazoénia e
considera fundamental preserva a historia e a cultura da nossa floresta. Vejamos as

primeiras paginas.

Figura 7 - Kanoé: Desastre Ecoldgico

Fonte: George Braga Livros

3.1.3.2 Atividade 12

Na historia redigida por Jorge Paulo Braga e George Alessandro Braga, eles
desenvolveram uma histéria em quadrinhos para contar uma das acfes do Kanoé.
Diante do que estamos estudando sobre lendas, vocé consegue perceber alguma
semelhanca entre as lendas estudas e, em especial a lenda de Kanoé, com a histéria
em quadrinhos? Quais?

Pedir aos alunos que fagcam grupos e organizem uma histéria, bem como o
material necessario para a confeccéo do préprio flip book da lenda d
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3.1.4 A rede didatica e a pratica transformadora

Agora é a vez de consolidarmos a rede didatica apresentadas na forma de
oficinas na sala de aula e em casa. A pratica transformadora é uma prética refletida,
critica de todos os processos desenvolvidos durante a apresentacdo do género
discursivo. Uma retomada nos aspectos principais em que o estudante vai colocar a
sua pratica transformadora, ressignificando a aprendizagem e tornando-se agente do

proprio conhecimento.
3.1.4.1 Atividade 13
Considerando a relacdo que a lenda do Kanoé apresenta com as outras

lendas amazénicas. Nas imagens abaixo, relacione as lendas amazbdnicas com a

cultura e a identidade indigena.

Figura 8 - Os seres da Amazodnia

Fonte: Blog da Ana Carolina: Pedagoga Surda

3.1.4.2 Atividade 14

Com o0s grupos previamente organizados, juntarem-se e, semelhante ao que foi
proposto pelos escritores rondonienses, criar um flip book contando uma aventura do

her6i da Amazo6nia: o indio Kanoé.
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Figura 9 - Kanoé e a pratica transformadora

Desmatamento
ilegal

Tratar da cultura
indigena , da sua
lingua

Combate a0
garimpo

Preservar a
fauna, a flora,
0s rios

()

Valorizar o
meio
ambhiente

Fonte Collaborations GIFs?

3.1.4.2 Atividade 15

Com tudo pronto, organizar uma apresentacdo para os colegas (e para a
escola, por exemplo, na hora do intervalo) para mostrar os flip books desenvolvidos e
tratar da tematica lenda. Nas apresentacdes, os estudantes, em libras, podem mostrar
como a atividade foi organizada e o que aprenderam sobre o género discursivo lenda.
Também, podem incentivar os demais colegas a se tornarem agentes do proprio

conhecimento, como pratica transformadora.

Figura 10 - video animado

Fonte: YouTube: Lenda do Kanoé Flip book.

2 Imagem das pessoas conversando retirado do Collaborations GIFs. Disponivel em:
https://gifer.com/en/7Gbu. Acesso: 20 mai. 2022.



https://gifer.com/en/7Gbu
https://www.youtube.com/watch?v=I7UjPA4-dvs
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4 CONCLUSAO

Ao finalizar esse trabalho, concluimos que as atividades desenvolvidas trazem
contribuicbes a partir de uma acdo baseada numa proposta de ensino multimodal,
agregando o uso do Flip Book em Libras no ambiente escolar para alunos surdos do
Ensino Fundamental Il, apresentando a Lenda do Kanoé. Foi fundamental para o
desenvolvimento desse trabalho estudos voltado para o ensino bilingue, pois a partir
da compreensédo sobre 0 assunto conseguimos associar 0 ensino de Libras como L1
e ensino de portugués como L2, adaptando a lenda do Kanoé e produzindo atividades
tanto na forma presencial, quanto virtual para o melhor aprendizado dos alunos, e
alinhados com o momento educacional que visa articular as praticas de linguagens
diversas, inclusive com os usos das tecnologias.

Mediante a necessidade de termos materiais didaticos para auxiliar o docente
em ensinar portugués L2 para alunos surdos, esperamos ter contribuido com uma
proposta de rede didatica articulada com os mais diversos recursos semibticos.
Acreditamos que, assim como sugerimos a utilizacao do Flip Book do Género Lenda
do Kanoé, é possivel pensar em inimeras estratégias de ensino que articulem o
ensino de libras para surdos e contribui, significativamente, para a aprendizagem dos
educandos brasileiros.

A proposta didatica baseou-se em organizar oficinas por meio de uma rede
didatica pensada a partir dos multiletramentos. Escolhemos o género discursivo Lenda
e pensamos em apresentar um heroi diferente e pouco estudado na Amazénia, o indio
Kanoé, que significa “aquele que veio do barro” e faz parte da Regido Norte. O nosso
objetivo foi expor os demais aspectos culturais e identitarios do folclore brasileiro,
despertando a curiosidade dos alunos em aprender parte da cultura de nosso pais.
Como instrumento para consolidar a aprendizagem pensamos no Flip Book, também
pouco Visto nas nossas escolas, mas um instrumento de aprendizagem que permite a
livre criagcdo e desperta o interesse em saber como desenvolver e utilizar, nas diversas
praticas e situagdes comunicativas. Para este trabalho, além de partirmos do desenho
e da animacdo na forma manual, utilizamos o telefone para gravar o flip book em

animacéo e depois publicamos no Canal do YouTube do Grupo Geadel3.

8 Agradecemos ao Geadel - Grupo de Estudos em Andlise de Discursos e Ensino de Linguas — por
permitir a publicacdo do nosso flip book no seu canal do YouTube.
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N&o podemos esquecer o0s aspectos que definem o género discursivo lenda
e, por estarmos em situacdo permanente de aprendizagem, nossas oficinas
contemplaram os aspectos que organizam a producao de sentidos do género lenda,
assim como a relagdo do género com as demais historias que fazem parte do
imaginario amazénico, como lara, Cobra Grande, Boto, Caipora Curupira e, por fim, o
Kanoé, escolhido pelos demais seres para proteger a floresta. Para isso, Kanoé é
treinado desde a sua infancia com o objetivo de proteger a floresta dos perigos criados
pelo proprio ser humano. Em seguida, transformamos essa histéria em flip book
finalizando com diversas atividades multimodais.

Ressaltamos que aprender género discursivo é mais do que aprender forma
composicional, estilo e tema, € compreender a linguagem em uso, nas diversas
situagdes comunicativas. E entender que as lendas da Amazonia tém como ponto
central a preservacdo da natureza das maos destruidoras daqueles que deveriam
protegé-la. E resgate e preservacdo da cultura de um povo que insiste e resiste
mesmo com tantas queimadas e destruicdo. Ensinar o género lenda é, também,
estimular a criatividade do aluno, é despertar para o senso critico, para entender como
arquitetonicamente o género discursivo se configura como aprendizagem. os alunos
a responderem qual nome do personagem destacado na imagem. Ademais, a rede
didatica organizada em oficinas, dentro e fora do ambiente escolar envolvendo,
envolveu mais ainda os alunos com a cultura, com a familia e com a propria
comunidade.

Por fim, percebe se que é possivel ensinar alunos surdos com os diversos
géneros discursivos, mas para isso, o professor e a escola precisam estar articulados
para repensar 0 ensino escolar e se encontrar aberta para ouvir propostas inovadoras.
Além disso, € necessario que mais pessoas estudem essa possibilidade de
desenvolver estudos com o flip book no ambito de ensino, pois observa-se ser algo

pouco estudado.
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APENDICE

O flip book — Lenda do Kanoé se encontra disponivel para consulta na
Coordenacéo do Curso de Letras Libras, da Universidade Federal do Acre — UFAC.
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